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Чарльз Диккенс (Charles Dickens) 

(7 февраля 1812 года — 9 июня 1870 года) 

 Один из самых знаменитых англоязычных 

романистов, прославленный создатель ярких 

комических характеров и социальный критик. 

Честертон дает Диккенсу следующую 

характеристику: «Диккенс был ярким 

выразителем, – пишет этот во многом 

родственный ему английский писатель, – своего 

рода рупором овладевшего Англией всеобщего 

вдохновения, порыва и опьяняющего энтузиазма, 

звавшего всех и каждого к высоким целям. Его 

лучшие труды являются восторженным гимном 

свободы. Все его творчество сияет отражённым 

светом революции». 

Проза Ч. Диккенса пронизана остроумием, 

повлиявшим на оригинальность национального 

характера и образа мышления, известного в 

мире, как «английский юмор». 

 

 

 

 

 

 

 

 

   Список литературы включает в себя материалы из каталогов НБ НГУ и БД ИНИОН на 

русском и иностранных языках. 

   Описания книг из фонда НБ НГУ сопровождаются шифрами, указанием места хранения и 

количеством имеющихся экземпляров. Приведено краткое содержание сборников и 

многотомников. Принятые обозначения: АХЛ – абонемент художественной литературы к. 

201а; КХ – отдел книгохранения (заказ через абонемент к. 114а или читальный зал переход, 

2-й этаж, к. 207-а или переход, 3-й этаж, к. 301-а); РФ – редкий фонд к. 108а; ИБО –  

информационно-библиографический отдел, переход, 1-й этаж, к. 113-а. 

   Глубина охвата для материалов БД ИНИОН с 1986 по 2012 гг. Библиографические 

сведения БД ИНИОН касаются в основном литературоведения. Для полноты изложения 

информации об издании, библиографические ссылки выборочно снабжены краткой 

аннотацией. Список сопровождается предметным указателем произведений и авторов и 

содержанием. 
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Из фондов библиотеки НГУ 

Произведения Ч. Диккенса 

 
И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 2. Посмертные записки Пиквикского клуба: Роман: (Гл. 31–57) / 

[пер. А. Кривцовой, Е. Ланна; Примеч. Е. Ланна] / Ч. Диккенс. – М.: 

ТЕРРА – Кн. клуб, 1999 . – 415 с.; 22 см.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 4. Жизнь и приключения Николаса Никльби: Роман: (Гл. 31–65) / 

[пер. А. Кривцовой; Примеч. Е. Ланна] / Ч. Диккенс. – М.: ТЕРРА – Кн. 

клуб, 1999. – 447 с.; 22 см.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 5. Приключения Оливера Твиста: Роман / [пер. А. Кривцовой;  

Примеч. Е. Ланна] / Ч. Диккенс. – М.: ТЕРРА – Кн. клуб, 1999. – 431 с.; 

22 см.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 6. Лавка древностей: Роман / [пер. Н. Волжиной] / Ч. Диккенс. – М.: 

ТЕРРА – Кн. клуб, 1999. – 559 с.; 22 см.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 7. Жизнь и приключения Мартина Чезлвита: Роман: (Гл. 1–24) / [пер. 

Н. Дарузес; Примеч. Н. Дезен] / Ч. Диккенс. – М.: ТЕРРА – Кн. клуб, 

2000. – 431 с.; 22 см.   

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарльз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 9. Торговый дом Домби и Сын: Торговля оптом, в розницу и на 

экспорт: Роман: (Гл. 1–34) / [пер. А. Кривцовой; Примеч. Е. Ланна] / Ч. 

Диккенс. – М.: ТЕРРА – Кн. клуб, 2000. – 527 с.; 22 см.  

 

АХЛ-1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарльз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 10. Торговый дом Домби и Сын: Торговля оптом, в розницу и на 

экспорт: Роман: (Гл. 35–62) / [пер. А. Кривцовой; Примеч. Е. Ланна] / 

Ч. Диккенс. – М.: ТЕРРА – Кн. клуб, 2000. – 399 с.; 22 см.  

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 20 т.: [пер. с англ.].  

Т. 11. Жизнь Дэвида Копперфилда, рассказанная им самим: Роман: (Гл. 

1–28) / [пер. А. Кривцовой, Е. Ланна; примеч. Е. Ланна] / Ч. Диккенс. – 

М.: ТЕРРА – Кн. клуб, 2000. – 463 с.; 22 см.  

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 12. Жизнь Дэвида Копперфилда, рассказанная им самим: Роман: (Гл. 

29–64) / [пер. А. Кривцовой, Е. Ланна; Примеч. Е. Ланна] / Ч. Диккенс. 

– М.: ТЕРРА – Кн. клуб, 2000. – 463 с.; 22 см.  

 

АХЛ 1 
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И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 13. Холодный дом: Роман: (Гл. 1–31) / [пер. М. Клягиной-

Кондратьевой; Примеч. Б. Томашевского, Д. Шестакова] / Ч. Диккенс. 

– М.: ТЕРРА – Кн. клуб, 2000. – 527 с.; 22 см.  

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 14. Холодный дом: Роман: (Гл. 32–67) / [пер. М. Клягиной-

Кондратьевой] / Ч. Диккенс; [Сост. Б. Грибанов]. – М.: ТЕРРА – Кн. 

клуб, 2000. – 495 с.; 22 см.   
 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 15. Крошка Доррит: Роман. Кн. 1: Бедность / [пер. Е. Калашниковой] 

/ Ч. Диккенс; [Сост. Б. Грибанов]. – М.: ТЕРРА – Кн. клуб, 2000. – 495 

с.; 22 см.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 16. Крошка Доррит: Роман. Кн. 2: Богатство / [пер. Е. 

Калашниковой; примеч. Д. Шестакова] / Ч. Диккенс. – М.: ТЕРРА – Кн. 

клуб, 2000. – 431 с.; 22 см.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 17. Большие надежды: Роман / [перевод, примеч. М. Лорие] /  

Ч. Диккенс. – М.: ТЕРРА – Кн. клуб, 2000. – 479 с.; 22 см.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 18. Наш общий друг: Роман. Кн. 1–2 / [пер. Н. Волжиной, Н. 

Дарузес; примеч. Д. Шестакова] / Ч. Диккенс. – М.: ТЕРРА – Кн. клуб, 

2000. – 463 с.; 22 см.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 19. Наш общий друг: Роман. Кн. 3–4 / [пер. Н. Волжиной, Н. 

Дарузес; Примеч. Д. Шестакова] / Ч. Диккенс. – М.: ТЕРРА – Кн. клуб, 

2000. – 431 с.; 22 см.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: В 20 т.: Пер. с англ.  

Т. 20. Тайна Эдвина Друда: Роман / [пер., примеч. О. Холмской] /  

Ч. Диккенс. – М.: ТЕРРА – Кн. клуб, 2000. – 335 с.; 22 см. – В прил.: 

Ключи к роману Диккенса "Тайна Эдвина Друда"/ Дж. Каминг 

Уолтерс. 
 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 10 т.: [пер. с англ.] /  

Чарльз Диккенс; [редкол.: А. А. Аникст и др.; вступ. ст. М. В. Урнова]. 

– Москва: Худож. лит., 1982–1987. – 22 см. 

Т.1: Посмертные записки Пиквикского клуба: роман / Ч. Диккенс; пер. 

А. В. Кривцовой, Е. Ланна, [послесл. Н. П. Михальской; примеч.  

Е. Ланна]. – 1982. – 727 с.: ил.  

 

АХЛ 1 
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И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 10 т.: [пер. с англ.] /  

Чарльз Диккенс; [редкол.: А. А. Аникст и др.; вступ. ст. М. В. Урнова]. 

– Москва: Худож. лит., 1982–1987. – 22 см. 

Т. 2: Приключения Оливера Твиста; Жизнь и приключения Николаса 

Никльби. (Главы 1–15): [романы] / пер. А. В. Кривцовой. – 1982. – 526, 

[1] с.: ил.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 10 т.: [пер. с англ.] /  

Чарльз Диккенс; [редкол.: А. А. Аникст и др.; вступ. ст. М. В. Урнова]. 

– Москва: Худож. лит., 1982–1987. – 22 см. 

Т. 3: Жизнь и приключения Николаса Никльби: роман (Гл. 16–65) /  

Ч. Диккенс; пер. А. В. Кривцовой; [коммент. Е. Ланна]. – 1982. – 558 с.: 

ил.  

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 10 т.: [пер. с англ.] /  

Чарльз Диккенс; [редкол.: А. А. Аникст и др.; вступ. ст. М. В. Урнова]. 

– Москва: Худож. лит., 1982–1987. – 22 см. 

Т. 4: Жизнь и приключения Мартина Чезлвита: роман / Ч. Диккенс; 

пер. Н. Дарузес; [послесл. А. Аникста; коммент. Н. Дезен]. – 1983. – 

735 с.: ил.  

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 10 т.: [пер. с англ.] /  

Чарльз Диккенс; [редкол.: А. А. Аникст и др.; вступ. ст. М. В. Урнова]. 

– Москва: Худож. лит., 1982–1987. – 22 см. 

Т. 5: Торговый дом Домби и Сын. Торговля оптом, в розницу и на 

экспорт: роман / Ч. Диккенс; пер. А. В. Кривцовой; [коммент.  

Н. Михальской, Е. Ланна]. – 1984. – 767 с.: ил.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 10 т.: [пер. с англ.] /  

Чарльз Диккенс; [редкол.: А. А. Аникст и др.; вступ. ст. М. В. Урнова]. 

– Москва: Худож. лит., 1982–1987. – 22 см. 

Т. 6: Жизнь Дэвида Копперфилда, рассказанная им самим: роман /  

Ч. Диккенс; пер. А. В. Кривцовой, Е. Ланна; [послесл.  

Н. П. Михальской; коммент. Е. Ланна]. – 1984. – 751 с.: ил.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 10 т.: [пер. с англ.] /  

Чарльз Диккенс; [редкол.: А. А. Аникст и др.; вступ. ст. М. В. Урнова]. 

– Москва: Худож. лит., 1982–1987. – 22 см. 

Т. 7: Холодный дом: роман / Ч. Диккенс; пер. М. И. Клягиной-

Кондратьевой; [коммент. М. Урнова и др.]. – 1985. – 783 с.: ил.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 10 т.: [пер. с англ.] /  

Чарльз Диккенс; [редкол.: А. А. Аникст и др.; вступ. ст. М. В. Урнова]. 

– Москва: Худож. лит., 1982–1987. – 22 см. 

Т. 8: Рождественские повести; Тяжелые времена; Большие надежды: 

романы / Ч. Диккенс; [послесл. Н. П. Михальской; коммент.  

А. Парфенова, М. Лорие]. – 1986. – 736 с.: ил.  

 

АХЛ 1 
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И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 10 т.: [пер. с англ.] /  

Чарльз Диккенс; [редкол.: А. А. Аникст и др.; вступ. ст. М. В. Урнова]. 

– Москва: Худож. лит., 1982–1987. – 22 см. 

Т. 9: Крошка Доррит: роман / Ч. Диккенс; пер. Е. Калашниковой; 

[коммент. В. А. Скороденко, Д. П. Шестакова]. – 1986. – 735 с.: ил.   

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 10 т.: [пер. с англ.] /  

Чарльз Диккенс; [редкол.: А. А. Аникст и др.; вступ. ст. М. В. Урнова]. 

– Москва: Худож. лит., 1982–1987. – 22 см. 

Т. 10: Наш общий друг: роман / Ч. Диккенс; пер. Н. Волжиной,  

Н. Дарузес; [послесл. Н. Михальской; коммент. Д. Шестакова,  

М. В. Урнова]. – 1987. – 735 с.: ил. – Алф. указ. произведений  

Ч. Диккенса, включ. в 1–10 т.: с. 730.   

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 1: Очерки Боза; Мадфогские записки / пер. с англ. под ред. М. Лорие, 

В. Топер. – 1957. – 754 с.: ил., [1] л. портр.  
 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 2: Посмертные записки Пиквикского Клуба: роман. (Гл. I–XXX) / 

пер. с англ. А. В. Кривцовой, Е. Ланна. – 1957. – 519 с.: ил.  

  

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 3: Посмертные записки Пиквикского Клуба: роман. (Гл. XXXI – 

LVII) / пер. с англ. А. В. Кривцовой, Е. Ланна. – 1957. – 502, [1] с.: ил. 

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 4: Приключения Оливера Твиста: роман / пер. с англ.  

А. В. Кривцовой. – 1958. – 501, [1] с.: ил.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 5: Жизнь и приключения Николаса Никльби: роман. (Гл. I–XXX) / 

пер. с англ. А. В. Кривцовой. – 1958. – 508 с.: ил.  

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 6: Жизнь и приключения Николаса Никльби: роман. (Гл. XXXI–

LXV) / пер. с англ. А. В. Кривцовой. – 1958. – 511 с.: ил.  

АХЛ 2 
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И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 7: Лавка древностей: роман / пер. с англ. Н. Волжиной. – 1958. – 647 

с.: ил.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 8: Барнеби Радж: роман / пер. с англ. М. Е. Абкиной. – 1958. – 767 с.: 

ил.  

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 9: Американские заметки; Картины Италии: пер. с англ. – 1958. – 558 

с.: ил.  

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 10: Жизнь и приключения Мартина Чезлвита: роман. (Гл. I–XXVI) / 

пер. с англ. Н. Л. Дарузес. – 1959. – 526, [1] с.: ил. 

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 11: Жизнь и приключения Мартина Чезлвита: роман. (Гл. XXVII–

LIV) / пер. с англ. Н. Дарузес. – 1959. – 496 с.: ил.   

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 12: Рождественские повести / пер. с англ. под ред. О. Холмской .– 

1959. – 505, [2] с.: ил.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 13: Торговый дом Домби и сын. Торговля оптом, в розницу и на 

экспорт: роман. (Гл. I–XXX) / пер. с англ. А. В. Кривцовой. – 1959. – 

535 с.: ил.  

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 14: Торговый дом Домби и сын. Торговля оптом, в розницу и на 

экспорт: роман. (Гл. XXXI–LXII) / пер. с англ. А. В. Кривцовой. – 1959. 

– 536 с.: ил.  

АХЛ-1 



 

8 

 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 15: Жизнь Дэвида Копперфилда, рассказанная им самим: роман. (Гл. 

I–XXIX) / пер. с англ. А. В. Кривцовой, Е. Ланна. – 1959. – 525, [1] с.: 

ил.  

 

АХЛ 3 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 16: Жизнь Дэвида Копперфилда, рассказанная им самим: роман. (Гл. 

XXX–LXIV) / пер. с англ. А. В. Кривцовой и Е. Ланна. – 1959. – 512 с: 

ил.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 17: Холодный дом: роман. (Гл. I–XXX) / пер. с англ. М. Клягиной-

Кондратьевой. – 1960. – 564 с.: ил.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 18: Холодный дом: роман. (Гл. XXXI–LXVII) / пер. с англ.  

М. Клягиной-Кондратьевой. – 1960. – 579, [1] с.: ил.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т.19: Тяжелые времена; Рассказы и очерки (1850 - 1859): роман: пер. с 

англ. – 1960. – 726, [1] с.: ил.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 20: Крошка Доррит: роман. Кн. 1 / пер. с англ. Е. Калашниковой. – 

1960. – 558 с.: ил.  

  

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 21: Крошка Доррит: роман. Кн. 2 / пер. с англ. Е. Калашниковой. – 

1960. – 484 с.: ил.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 22: Повесть о двух городах: роман / пер. с англ. С. П. Боброва,  

М. П. Богословской. – М.: Гослитиздат, 1960 .– 466 с.: ил.; 20 см.  

 

АХЛ 1 



 

9 

 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 23: Большие надежды: роман / пер. с англ. М. Лорие. – 1960. – 520 с.: 

ил. 

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 24: Наш общий друг: роман. Кн. 1–2 / пер. с англ. Н. Волжиной,  

Н. Дарузес. – 1962. – 519, [1] с.: ил.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 25: Наш общий друг: роман. Кн. 3–4 / пер. с англ. Н. Волжиной, Н. 

Дарузес. – 1962. – 487, [1] с.: ил. 

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 26: Путешественник не по торговым делам; Рассказы 60-х г. – 1962. 

– 663 с.: ил.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 27: Повести 60-х годов; Тайна Эдвина Друда: роман: пер. с англ. – 

1962. – 661, [1] с.: ил. – Содерж.: Земля Тома Тиддлера; Рецепты 

доктора Мериголда: повести. ил.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 28: Статьи и речи: пер. с англ. – 1963. – 583 с. 

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 29: Письма, 1833–1854: пер. с англ. – 1963. – 422, [1] с.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Собрание сочинений: в 30 т. / Чарльз Диккенс; под 

общ. ред. А. А. Аникста, В. В. Ивашевой, Е. Ланна. – Москва: 

Гослитиздат, 1957–1963. – 21 см. 

Т. 30: Письма, 1855–1870: пер. с англ. – 1963. – 367 с.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Большие надежды: [роман] / Чарльз Диккенс; [пер. с 

англ. Н. Рейн]. – Москва: Детство. Отрочество. Юность, 2004. – 239 с.: 

ил.; 21 см. – (Иллюстрированная классика).  

 

АХЛ 1 



 

10 

 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Большие надежды: Роман / Ч. Диккенс; Пер. с англ. 

М. Лорие; [Послесл. и примеч. Н. Михальской]. – М.: Худож. лит., 

1988. – 384 с.; 21 см. – (Классики и современники. Зарубежная 

литература).  

 

 

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарльз. Большие надежды: [Роман] / Ч. Диккенс; [пер. с 

англ. М. Лорие; худож. Б. Лавров]. – М.: Моск. рабочий, 1987. – 480 с.: 

ил. – (Библиотека "Московского рабочего").  

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Большие надежды / Чарльз Диккенс; пер. с англ. [и 

примеч.] М. Лорие; [вступ. ст. В. Захарова]. – Ленинград: Худож. лит., 

1970. – 496 с.: ил. 

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Дэвид Копперфильд: [роман] / Чарльз Диккенс; [пер. 

с англ. Н. Рейн].– Москва: Детство. Отрочество. Юность, 2004. – 239 с.: 

ил.; 21 см. – (Иллюстрированная классика).  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Домби и Сын. Т. 1. / Чарльз Диккенс; пер.  

А. В. Кривцовой. – Петрозаводск: Госиздат Карело-Фин. ССР, 1954. – 

502 с.  

 

АХЛ 1 

Э 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Жизнь Господа нашего Иисуса Христа / Ч. Диккенс; 

пер. [c англ.] Н. Демуровой. – М.: Грантъ, 1999. – 101 с.: ил.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Жизнь Дэвида Копперфилда, рассказанная им самим: 

[роман: в 2 кн.: пер. с англ.] / Чарлз Диккенс. – М.: АСТ: АСТ 

МОСКВА: Хранитель, 2007. – 21 см. 

Кн. 1. – 510 с.   

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Жизнь Дэвида Копперфилда, рассказанная им самим: 

[роман: в 2 кн.: пер. с англ.] / Чарлз Диккенс. – М.: АСТ: АСТ 

МОСКВА: Хранитель, 2007. – 21 см. 

Кн. 2. – 510 с.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Жизнь Дэвида Копперфилда, рассказанная им самим: 

Роман: [В 2 кн.: пер. с англ.].  

Кн. 1. / Ч. Диккенс.– М.: АСТ, 2003. – 510 с.; 21 см. – (Книга на все 

времена).  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Жизнь Дэвида Копперфилда, рассказанная им самим: 

Роман: [В 2 кн.: пер. с англ.].  

Кн. 2. / Ч. Диккенс. – М.: АСТ, 2003. – 510 с.; 21 см. – (Книга на все 

времена). 

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Жизнь и приключения Николаса Никльби: Роман: В 2 

т.  

Т. 1. Гл. I–XXX/ [Примеч. Е. Ланна] / Ч. Диккенс; [пер. с англ.  

А. В. Кривцовой; Вступ. ст. Н. Михальской]. – М.: Правда, 1989. – 431 

с.: ил.  

 

АХЛ 1 
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И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Жизнь и приключения Николаса Никльби: Роман: В 2 

т.  

Т. 2. Гл. XXXI–LXV/ [Примеч. Е. Ланна]. / Ч. Диккенс; [пер. с англ. А. 

В. Кривцовой]. – М.: Правда, 1989. – 446 с. 

АХЛ 1 

Э 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Жизнь нашего господа Иисуса Христа: 

[Жизнеописание Иисуса Христа: Еванг. повествования для детей] / Ч. 

Диккенс; пер. с англ. Ю. Колесникова. – Рига: Виеда, 1991. – 94 с.: ил.  

 

АХЛ 1 

Т3(4) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. История Англии для юных = A Child`s History of 

England / Чарльз Диккенс; пер. с англ. Т. Бердиковой, М. Тюнькиной. – 

М.: Б. С. Г. – Пресс, 2005. – 599 с.: ил.; 22 см.  

 

АХЛ 1 

Т3(4) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. История Англии для юных / Ч. Диккенс; пер. с англ. 

Т. Бердиковой, М. Тюнькиной. – М.: Независимая газета, 2001. – 511 с.: 

ил.; 21 см. – (История великих цивилизаций) (История).  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Лавка древностей: [роман] / Чарльз Диккенс; [пер. с 

англ. Н. Волжиной; вступ. ст. Д. Урнова]. – Москва: Правда, 1983. – 

623 с.: ил.; 21 см.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Лавка древностей: [роман: для сред. и ст. возраста] / 

Чарльз Диккенс; [пер. с англ. Н. Волжиной; вступ. ст. Д. Урнова; 

коммент. Ю. Кагарлицкого; грав. Л. Дурасова]. – Москва: Дет. лит., 

1982. – 624 с.: ил.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Лавка древностей / Ч. Диккенс; пер. с англ.  

[Н. Волжиной]. – Москва: Худож. лит., 1978. – 479 с. – (Классики и 

современники. Зарубежная классическая литература). 

АХЛ 1 

И(Ан) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Оливер Твист = The Adventures of Oliver Twist: 

[Роман: На англ. яз.] / Ч. Диккенс. – М. : Изд-во лит. на иностр. яз., 

1953. – 551 с., [1] л. портр: ил.; 20 см. – (Библиотека иностранной 

литературы). – Загл. обл. и текст на англ. яз. 

КХ 10 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Повесть о двух городах = A Tale of Two Cities: 

[Роман: На англ. яз.] / Ч. Диккенс; [Предисл. В. Ивашевой; Коммент. 

М. Лагуновой]. – М.: Прогресс, 1974. – 415 c.: ил.; 21 см. – Загл. обл., 

тит. л. и текст на англ. яз.  

КХ 3 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Посмертные записки Пиквикского клуба: роман / 

Чарлз Диккенс; [пер. с англ. А. Кривцовой, Е. Ланна]. – Москва: АСТ: 

Астрель, 2010. – 735 с.: ил., портр.; 21 см. – (Классики и 

современники).  

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Посмертные записки Пиквикского клуба: [Роман: 

Пер. с англ.] / Ч. Диккенс; [Вступ. ст., примеч. К. Н. Атаровой]. – М.: 

АСТ: Пушкинская б-ка, 2003. – 903 с.; 22 см. – (Золотой фонд мировой 

классики).  

 

АХЛ 1 



 

12 

 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Посмертные записки Пиквикского клуба: Роман /  

Ч. Диккенс; [Сокр. пер. с англ. под ред. А. Горнфельда, Г. Шпета; Нов. 

ред. М. Тюнькиной]; Коммент. Г. Шпета. – М.: Независимая газета, 

2000. – 823 с.: ил.; 24 см. – Авт. и загл. на обл. не указаны.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Посмертные записки Пиквикского клуба / Чарльз 

Диккенс; пер. с англ. А. В. Кривцовой, Е. Ланна; [вступ. ст. М. Урнова; 

примеч. Е. Ланна].– Москва: Худож. лит., 1984. – 750 с., [10] л. ил. – 

(Библиотека классики. Зарубежная литература).  

 

АХЛ 7 

И(Вл)  

Д454 

Диккенс, Чарлз. Посмертные записки Пиквикского клуба: Роман.  

[1]. Гл. I–XXIX / Ч. Диккенс; [пер. с англ. А. В. Кривцовой, Е. Ланна; 

Коммент. Е. Ланна]. – М.: Правда, 1981. – 478 с.: ил.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Посмертные записки Пиквикского клуба: Роман.  

[2]. Гл. XXX–LVII / Ч. Диккенс; [Пер. с англ. А. В. Кривцовой,  

Е. Ланна; Коммент. Е. Ланна]. – М.: Правда, 1981. – 479 с.: ил.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Посмертные записки Пиквикского клуба.  

Т. 1 / Чарльз Диккенс; [пер. с англ. А. В. Кривцовой, Е. Ланна]. – 

Петрозаводск: Госиздат Карел. АССР, 1957. – 480 с.: ил.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Посмертные записки Пиквикского клуба.  

Т. 2 / Ч. Диккенс; [пер. с англ. А. В. Кривцовой, Е. Ланна]. – 

Петрозаводск: Госиздат Карел. АССР, 1957. – 464 с.: ил.; 21 см.   

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Приключения Оливера Твиста: [роман] / Чарльз 

Диккенс; [пер. с англ. А. В. Кривцовой; коммент. Е. Ланна]. – Москва: 

Высшая школа, 1984. – 430, [1] с.: ил.; 21 см.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Приключения Оливера Твиста: [роман] / Чарльз 

Диккенс; [пер. с англ. А. В. Кривцовой; коммент. Е. Ланна]. – Москва: 

Финансы и статистика, 1984. – 431 с.; 21 см.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Приключения Оливера Твиста: роман / Чарльз 

Диккенс; пер. с англ. А. В. Кривцовой; [примеч. Е. Ланна]. – Москва: 

Худож. лит., 1976. – 287 с.  

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Приключения Оливера Твиста; Повести и рассказы / 

Ч. Диккенс; пер. с англ.; вступ. ст. А. Кеттла; примеч. Е. Ланна,  

М. Ф. Лорие, М. Серебрякова. – Москва: Худож. лит., 1969. – 685 с.: 

[14] л. ил., [1] л. портр.; 21 см. – (Библиотека всемирной литературы. 

Серия 2. Литература XIX века; Т. 18 (82)). – Содерж.: Приключения 

Оливера Твиста / Роман; Помощник судебного пристава; Эпизод из 

жизни мистера Уоткинса Тотла; Рождественская песнь в прозе; 

Колокола; Рассказ бедного родственника; Груз "Грейт Тасмании"; 

Роман, сочиненный на каникулах /Повести и рассказы.  

 

АХЛ 6 
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И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Рождественская песнь: [рассказ: для мл. шк. возраста] 

/ Чарльз Диккенс; [ориг. текст в пересказе Джейн Паркер Ресник; пер. с 

англ. Е. Неволиной]; ил. Кристиана Бирмингема. – М.: Росмэн, 2006. – 

55 с.: ил.; 33x24 см.   

 

АХЛ  1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Сверчок за очагом: [повести: пер. с англ.] /  

Ч. Диккенс.– Москва: ЭКСМО, – СПб.: Terra Fantastica, 2003. – 639 с.; 

21 см. – Содерж.: Рождественская песнь в прозе: (Святочный рассказ с 

привидениями); Колокола: (Рассказ о духах церковных часов); Сверчок 

за очагом: (Сказка о семейном счастье); Битва жизни: (Повесть о 

любви); Одержимый, или Сделка с призраком.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Тайна Эдвина Друда: Роман / Чарльз Диккенс; [Пер. с 

англ. О. П. Холмской]. – М.: Костик, 1994. – 286 с. – (Таинственные 

истории). – В кн. также: Ключи к "Тайне Эдвина Друда"/ Дж. Каминг 

Уолтерс.  

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454   

Диккенс, Чарлз. Торговый дом Домби и Сын. Торговля оптом, в 

розницу и на экспорт: Роман: [В 2 т.].  

[1]. Гл. I–XXX / Ч. Диккенс; Пер. с англ. А. В. Кривцовой; [послесл.  

А. Ингера; примеч. Е. Ланна]. – М.: Худож. лит., 1989. – 382 с. – 

(Классики и современники. Зарубежная литература).  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Торговый дом Домби и Сын. Торговля оптом, в 

розницу и на экспорт: Роман: [В 2 т.].  

[2]. Гл. XXXI–LXII / Ч. Диккенс; Пер. с англ. А. В. Кривцовой; 

[примеч. Е. Ланна]. – М.: Худож. лит., 1989. – 368 с. – (Классики и 

современники. Зарубежная литература).  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Тяжелые времена: роман: [пер. с англ.] / Чарльз 

Диккенс. – Кострома: Костром. кн. изд-во, 1954. – 304 с.: ил.   

 

АХЛ 1 

И(Ан- 

гл) 

 Д454 

Диккенс, Чарлз. Тяжелые времена: [для детей старшего возраста] / 

Чарльз Диккенс; пер. с англ. Г. Г. Шпета; грав. В. Фазорского. – 

Москва: ОГИЗ: Мол. гвардия, 1933. – 254, [2] с.: ил.; 23x16 см.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д454 

Диккенс, Чарлз. Холодный дом: Пер. с англ. / Ч. Диккенс; [пер. 

М. Клягиной-Кондратьевой; предисл. Р. Померанцевой]. – М.: 

Гослитиздат, 1956. – 856 с., [1] л. ил.  

 

АХЛ 1 

И(Вл) 

Д393 

Дефо, Даниель. Робинзон Крузо/ Д. Дефо. Приключения Оливера 

Твиста: Романы: Пер. с англ. / Ч. Диккенс; [вступ. ст. М. Алексеева,  

Д. Урнова]. – М.: ТЕРРА–TERRA, 1994. – 653 с.: ил., [9] л. ил. – 

(Зарубежная классика детям).  

 

АХЛ 1 

И(Ан) 

D53 

Dickens, Ch. Christmas Stories: From "Household Words" and "All the 

Year Round" / Ch. Dickens. – London: Chapman & Hall: Limited, ii: 

Henrietta St.: Covent Garden, W.S., s. a. 

КХ 1 
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И(Вл) 

D53 

Dickens, Charles. Great Expectations: [Novel] / Ch. Dickens; With an 

Afterword by A. Wilson. – N.Y. etc.: Penguin books, 1963. – 535 p.; 18 см. 

– (Signet Classic). – Bibliogr.: p. 533–535. 

 

КХ 1 

И(Вл) 

D53 

Dickens, Charles. Hard Times: [Novel] / Ch. Dickens. – L. etc.: Penguin 

books, 1994. – VIII, 268 p.; 18 см. – (Penguin Popular Classics). 

 

КХ 1 

И(Вл) 

D53 

Dickens, Charles. Oliver Twist: [Novel] / Ch. Dickens. – L. etc.: Th. 

Nelson and S., – VI, 506 p.; 16 см. – На обл. авт. и загл. не указ. 

 

КХ 1 

И(Ан) 

D53 

Dickens, Charles. The Pickwick Papers / Ch. Dickens. – L. etc.: Penguin 

books, 1994. –XX, 888 p.; 18 см. – (Penguin Popular Classics). – Bibliogr.: 

p. 887–888. 

 

КХ 1 

И(Ан) 

D53 

Dickens, Charles. The Posthumous Papers of the Pickwick Club, 

Containing a Faithful Record of the Perambulations, Perils, Travels, 

Adventures and Sporting Transactions of the Corresponding Members. In 

two Volumes. – Vol. 2. – Leipzig, 1842. 

 

РФ 1 

И(Вл) 

В115 

В Англии все наоборот: антология английского юмора / [пер. с англ.]; 

сост., [авт. вступ. ст. и коммент.] Александр Ливергант. – М.: Б. С. Г.–

Пресс, 2006. – 702 с.: ил. – Содерж. авт.: Д. Свифт, Д. Остен,  

У. М. Теккерей, Р. Барр, Ф. Энсти, С. Ликок, Ч. Диккенс и др. 

 

АХЛ 1 

Сб.3 

Л659 

Лицом к лицу с призраками. Таинственные истории: [сборник: пер. с 

англ.]. – СПб.: Азбука-классика, 2005. – 638 с.: ил. – среди авт.:  

Э. Бульвер-Литтон, Ч. Диккенс, Д. Шеридан, Г. Джеймс, Э. Ф. Бенсон, 

Э. Блэквуд, Х. Уолпол и др.  

АХЛ 1 

Сб.3 

П479 

Пойман с поличным: [Повести и рассказы писателей Европы и 

Америки] / сост. Н. Гашева.– Пермь: Пермская книга, 1993. – 461 с.: 4 

л.ил. – (Домашние вечера). – Содерж.: Мадемуазель де Скюдери /  

Э. Т. А. Гофман. Убийство на улице Морг / Э. По. Пойман с поличным/ 

Ч. Диккенс и др.  

 

АХЛ 1 

Сб.1 

С259 

Святочные рассказы / [сост. И.Н. Чугунова].– Санкт-Петербург: 

Лениздат, 1992. – 448 с.: ил. – среди авт.: Диккенс, О. Генри, Чехов, 

Короленко, Лесков, Куприн, Набоков, Грин, Бунин, Зощенко, 

Бестужев-Марлинский, Григорович и др.    

 

АХЛ 2 

И(Вл) 

Т144 

Тайны старой Англии: Сб. детектив. произведений англ. писателей  

XIX– нач. XX вв. / [сост. и предисл. Л. Шахназаровой]. – Ташкент: 

Шарк, 1994. – 555 с.; 21 см. – Авт.: Ч. Диккенс, Р. Л. Стивенсон,  

А. Конан Дойл, Г. Честертон, Г. Уэллс, О. Уайльд, Р. Киплинг,  

Д. К. Джером.  

 

АХЛ 1 

Ш5 

F62 

Five Men of Letters / prepared by Mol. – Warszawa: Wydawnictwa szkolne 

i pedagogiczne, 1974. – 108 p.: Ill.; 19 cm. – (All About Great Writers). – 

All about W. Shakespeare, G. G. Byron, Ch. Dickens, M. Twain, J. London. 

 

КХ 1 
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Биография 

 

Я2 

Г576 

Говард; Лассаль; Диккенс; С. Соловьев: Биографические 

повествования / [сост., общ. ред., послесл. Н. Ф. Болдырева]. – 

Челябинск: Урал LTD, 1999. – 427 с.: портр.; 21 см. – (Библиотека 

Флорентия Павленкова. Биографическая серия, 1890–1915; Т. 39). – 

Репринт. изд. серии "Жизнь замечательных людей: Биографическая 

библиотека Ф. Павленкова". – Библиогр. в конце книг.  

 

АХЛ 1 

Ш5 

З-721 

Знаменитые писатели. Судьба и творчество: [энциклопедия] / [сост.  

Ю. С. Меженко]. – Ростов на/Д; Донецк: Феникс: Кредо, 2007. – 335 с.: 

ил. – (Энциклопедии для всех). – Содерж.: Андреев Л. Н.,  

Астафьев В. П., Ахматова А. А., Байрон Дж., Верлен П., Диккенс Ч. и 

др. 

 

АХЛ 1 

Ш5 

М693 

Михальская, Нина Павловна. Чарлз Диккенс: Кн. для учащихся /  

Н. П. Михальская. – М.: Просвещение, 1987. – 128 с. – (Биография 

писателя). – Библиогр.: с.127.  

 

КХ 1 

Ш5 

П337 

Пирсон, Хескет. Диккенс / Хескет Пирсон; пер. с англ. М. Кан; под 

ред. Я. Рецкера. – Москва: Мол. гвардия, 1963. – 508, [3] с.: ил., [10] л. 

ил., портр.; 21 см. – (Жизнь замечательных людей. Серия биографий; 

вып. 3 (360)) .– Библиогр.: с.510. – Указ. имен: с. 502–506.  

 

КХ 1 

Ш5 

Т815 

Тугушева, Майя Павловна. Чарльз Диккенс: Очерк жизни и 

творчества: [для старшего школьного возраста] / М. П. Тугушева. – 

Москва: Дет. лит., 1979. – 209 с. : ил. ; 21 см.  

 

КХ 1 

Ш5 

Ч-514 

Честертон, Гилберт Кит. Чарльз Диккенс: [Пер. с англ.] /  

Г. К. Честертон; [предисл. и коммент. К. Н. Атаровой]. – М.: Радуга, 

1982. – 205 с.: ил.; 16x11 см. 

 

АХЛ 1, 

КХ 1 

  8И 

Ч-514 

Честертон, Гилберт Кит. Диккенс / Пер. А. П. Зельдович. – Л., 

Прибой, 1929. – 274 с. 

 

РФ 1 

И(А) 

Ц261 

Цвейг, Стефан. Избранные произведения: в 2 т.: пер. с нем. /  

Стефан Цвейг. – Москва: Гослитиздат, 1956. – 22 см. 

Т. 2 / [примеч. А. Ибрагимова, Ю. Шейнина]. – 613 с., [1] л. ил. – 

Содерж.: Воспоминания об Эмиле Верхарне; Бальзак; Диккенс; 

Марселина Деборд-Вальмор; Жозеф Фуше; Магеллан; Америго; Из 

цикла "Встречи с людьми": Речь к 60-летию Максима Горького; Артуро 

Тосканини. 

 

АХЛ 2 

И(А) 

Ц261 

Цвейг, Стефан. Собрание сочинений: в 4 т.: пер. с нем. /  

Стефан Цвейг; [вступ. ст. Б. Сучкова; коммент. Ю. Шейнина]. – 

Москва: Худож. лит., 1982–1984. – 21 см. 

Т. 4: Романизированные биографии; Очерки / [сост. Н. Бунина; примеч. 

Ф. Арского]. – 1984. – 447 с. – Содерж.: Триумф и трагедия Эразма 

Роттердамского; Магеллан; Диккенс; Стендаль.   

 

АХЛ 2 
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И(А) 

Ц261 

Цвейг, Стефан. Собрание сочинений: в 7 т.: [пер. с нем.] /  

Стефан Цвейг; [под общ. ред., со вступ. ст. Б. Л. Сучкова]. – Москва: 

Правда, 1963. – 21 см. – (Библиотека "Огонек"). 

Т. 6. – 478, [2] с.: ил. – Содерж.: Франц Антон Месмер, Гельдерлин, 

Генрих фон Клейст, Стендаль, Марселина Деборд-Вальмор, Диккенс.  

 

АХЛ 1 

И(А) 

Ц261 

Цвейг, Стефан. Три мастера: [Бальзак, Диккенс, Достоевский]; Триумф 

и трагедия Эразма Роттердамского: Пер. с нем. / С. Цвейг. – Москва: 

Республика, 1992. – 286 с.; 20 см.  

 

АХЛ 2 

Ш5 

F62 

Five Men of Letters / prepared by Mol. – Warszawa: Wydawnictwa szkolne i 

pedagogiczne, 1974. – 108 p.: Ill.; 19 cm. – (All About Great Writers). – All 

about W. Shakespeare, G. G. Byron, Ch. Dickens, M. Twain, J. London. 

 

КХ 1 

 

О творчестве Ч. Диккенса  

 

Ш5 

А647 

Английская литература от XIX века к XX, от XX к XIX. Проблема 

взаимодействия литературных эпох: [сборник статей] / Учреждение 

Рос. акад. наук Ин-т мировой лит. им. А. М. Горького; [отв. ред.:  

А. П. Саруханян, М. И. Свердлов]. – Москва: ИМЛИ РАН, 2009. – 566, 

[1] с.; 22 см. – Библиогр. в конце разделов. – Имен. указ.: с. 550–565.  

 

КХ 1 

Ш5(2) 

А742  

 

Анциферов, Николай Павлович. Проблемы урбанизма в русской 

художественной литературе. Опыт построения образа города – 

Петербурга Достоевского – на основе анализа литературных традиций / 

Н. П. Анциферов; [сост., подгот. текста, послесл. Д. С. Московской]; 

Учреждение Рос. акад. наук Ин-т мировой лит. им. А. М. Горького. – 

Москва: ИМЛИ РАН, 2009. – 581, [2] с.; 22 см. – К 120-летию со дня 

рождения Н. П. Анциферова. – Библиогр. в прил.: с. 475–482. – Имен. 

указ.: с. 570–581. – Содерж.: О влиянии на мировоззрение писателей и 

поступки лит. персонажей городов: Петербурга, Парижа, Лондона.  

 

КХ 1 

8И 

И240 

Ивашева, Валентина Васильевна. Творчество Диккенса /  

В. В. Ивашева. – Москва: Изд-во МГУ, 1954. – 472 с., [1] л. портр.; 21 

см.  

КХ 1 

Ш5 

К290 

Катарский, Игорь Максимилианович. Диккенс в России. Середина 

XIX века / И. Катарский; [отв. ред. В. А. Путинцев; АН СССР, Ин-т 

мировой лит. им. А. М. Горького]. – М.: Наука, 1966. – 428 с.: портр.; 

21 см. – Библиогр.: с. 404–407.  

 

КХ 2 

Ш40 

Л642 

Литература в контексте художественной культуры: межвуз. сб. науч. 

тр. / Новосибирский гос. университет, Гуманитарный фак., Каф. 

истории культуры. – Новосибирск: НГУ, 1991. – с. 

Вып. 5. / [под ред. А. Г. Березиной, В. Г. Одинокова]. – 2006. – 109 с. – 

Библиогр. в примеч. в конце статей. – Содерж. ст. о Р. М. Рильке, Ч. 

Диккенсе, А.Ф. Писемском и др.  

 

КХ 3, 

ДХ 2   
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АВТ. 

М910 

Мураткина, Екатерина Леонидовна. Лев Толстой и Чарльз Диккенс: 

Духовные интенции художественных открытий: автореф. дис. доктора 

филол. наук: 10.01.01. – СПб.: [б. и.], 2007. – 42 с. – Библиогр.: с. 41–42.     

 

КХ 1 

Ш5 

Н141 

Набоков, Владимир Владимирович. Лекции по зарубежной 

литературе = Lectures on Litterature: Остен, Диккенс, Флобер, Джойс, 

Кафка, Пруст, Стивенсон / В. В. Набоков; [пер. с англ. под ред.  

В. А. Харитонова; предисл. к рус. изд. А. Г. Битова]. – Москва: 

Независимая газета, 2000. – 510 с.: ил.; 21 см. – (Литературоведение). – 

В прил.: Мигель де Сервантес Сааведра, (1547–1616) / В. Набоков.  

 

АХЛ 1 

Ш5 

Н141 

Набоков, Владимир Владимирович. Лекции по зарубежной 

литературе: Остен, Диккенс, Флобер, Джойс, Кафка, Пруст, 

Стивенсон: [пер. с англ.] / В.В. Набоков; [под общ. ред. В. Харитонова]. 

– Москва: Независимая газета, 1998. – 510 с.: ил. – 

(Литературоведение). – В прил.: Мигель де Сервантес Сааведра, (1547–

1616) / В. Набоков.  

 

АХЛ 3 

Ш5 

С368 

Сильман, Тамара Исааковна. Диккенс: очерки творчества /  

Т. Сильман. – Ленинград: Худож. лит., 1970. – 376 с.: портр.  

 

КХ 3 

8И 

(Ан) 

С368 

Сильман, Тамара Исааковна. Диккенс: очерки творчества /  

Т. Сильман. – Москва: Гослитиздат, 1958. – 405 с., [1] л. портр.  

КХ 1 

8И 

С467 

Скуратовская, Людмила Ивановна. Творчество Диккенса 1838–1842 

гг.: учебное пособие для студентов-филологов / Л. И. Скуратовская; 

Днепропетр. ун-т им. 300-летия Воссоединения Украины с Россией, 

Каф. зарубеж. лит. – Днепропетровск: ДГУ, 1969. – 22 с. – Библиогр.: 

с.22.  

 

КХ 1 

Ш5 

Т144 

Тайна Чарльза Диккенса: [сборник / Всесоюз. гос. б-ка иностр. лит.; 

сост. Е. Ю. Гениева, Б. М. Парчевская; отв. ред. и авт. вступ. ст.  

Е. Ю. Гениева]. – Москва: Кн. палата, 1990. – 534, [2] с.: ил.; 22 см. – 

(Библиографические разыскания). – Библиогр.: Диккенс в рус. печати 

(1961–1989) / сост. Б. М. Парчевская: с. 62–123. – Вспом. указатели: с. 

525-534.  

 

КХ 1 

Ш5 

Т815 

Тугушева, Майя Павловна. Чарльз Диккенс: Очерк жизни и 

творчества: [для старшего школьного возраста] / М. П. Тугушева. – 

Москва: Дет. лит., 1979. – 209 с. : ил. ; 21 см.  

 

КХ 1 

Ш5 

У362 

Уилсон, Энгус. Мир Чарльза Диккенса = The World of Charles Dickens / 

Э. Уилсон; [пер., коммент. Р. Померанцевой, В. Харитонова; вступ. ст. 

В. Ивашевой]. – М.: Прогресс, 1975. – 320 с.: ил., [15] л. ил.; 22 см. – 

Авт. на обл. не указан.  

 

КХ 3 

Ш5 

У704 

Урнов, Михаил Васильевич. Неподражаемый Чарльз Диккенс - 

издатель и редактор / М. В. Урнов.– Москва: Книга, 1990. – 284, [2] с.: 

ил.; 16 см.  

 

КХ 3 
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01 

Д454 

Чарльз Диккенс: библиография русских переводов и критической 

литературы на русском языке, 1838–1960 / Всесоюз. гос. б-ка иностр. 

лит.; Гос. Публич. б-ка им. М. Е. Салтыкова-Щедрина; [сост.  

Ю. В. Фридлендер, И. М. Катарский; отв. ред. М. П. Алексеев]. – 2-е 

изд., доп. и перераб. – Москва: Всесоюз. кн. палата, 1962. – 327 с., [8] л. 

ил.; 22 см. – Авт. указаны на обороте тит. – Указ. в конце кн.: с. 293–

323.   

 

ИБО 1 

 

 

 

По материалам ИНИОН 

(http://www.inion.ru) 

 

Монографии. Сборники 

 

Альманах "Русского Дома Диккенса" / Тамб. гос. ун-т им. Г. Р. Державина. Науч.-метод. 

центр "Рус. Дом Диккенса". – Тамбов, 2006.            

Вып. 1: "Рождественская философия" Чарльза Диккенса в контексте мировой культуры/ 

Науч. ред.: Потанина Н. Л.; Отв. ред.: Ткачева Н. В. – 187 с., ил. Библиогр. в конце отд. 

ст. На обл. загл. вып.   

Аствацатурова, В. В. Диккенс в мировоззрении Толстого / Редкол. журн.: Вестн. ЛГУ им. 

А. А. Жданова. Сер.: История, яз., лит. – Л., 1988. – 20 с. – Библиогр.: с. 20. Рукопись деп. 

в ИНИОН АН СССР № 35909 от 25.10.88.  

Белова, Н. М. Диккенс и русская литература XIX века. – Саратов, 2004. – 116 с. – 

Библиогр. в примеч. 

Аннотация: Отдельные главы монографии посвящены рецепции прозы Ч. Диккенса в 

творчестве Ф. М. Достоевского, Л. Н. Толстого, А. К. Шеллера-Михайлова.                                                                              

Боборыкина, Т. А. Художественный мир повестей Чарльза Диккенса. – СПб.: Гиппократ, 

1996. - 137 с., ил.  

Аннотация: История создания и художественные особенности "Рождественских книг"  

Ч. Диккенса.      

                                                                               

Гречанюк, С. С. Вични книги. – Киив: Молодь, 1988. – 327 с., 1 ил.                         

Аннотация: О творчестве Х. К. Андерсена, Р. Л. Стивенсона, Ч. Диккенса, Ф. Купера,  

М. Твена, Дж. Свифта, У. Шекспира,  И. В. Гете.  

 

Дефо, Д. Робинзон Крузо. Диккенс Ч. Приключения Оливера Твиста: Романы / Вступ. ст. 

Алексеева М. П., Урнова Д. М.; коммент. Алексеева М. П, Кондратьевой Ю. – М.: Терра, 

1996. – С. 656 с. – (Зарубеж. классика – детям)                                                                       

Аннотация: Алексеев М. П. Даниэль Дефо и его роман "Робинзон Крузо", с. 5–18;  

Урнов Д. М. О романе Чарльза Диккенса "Приключения Оливера Твиста", с. 251–258; 

Алексеев М. П., Кондратьева Ю. Комментарии, с. 641–653.   

 

http://www.inion.ru/
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Дефо, Д. Робинзон Крузо; Диккенс Ч. Приключения Оливера Твиста / Вступ. ст. 

Алексеева М. П., Урнова Д. М. – М.: Терра, 1995. – 656 с.                      

Аннотация: Алексеев М. П. Даниэль Дефо и его роман "Робинзон Крузо", с. 5–18;  

Урнов Д. М. О романе Чарльза Диккенса "Приключения Оливера Твиста", с. 251–258; 

Алексеев М. П., Кондратьева Ю. Комментарии, с. 641–653.  

 

Диккенс в России: Актуал. пробл. исслед.: Альманах Рус. Дома Диккенса / Тамб. гос. ун-

т им. Г. Р.Державина. Науч.-метод. центр "Рус. Дом Диккенса"; Редкол.: ...Ткачева Н. В. 

(отв. ред.) и др. - Тамбов: Изд-во Першина Р. В., 2007.                                                    

Вып. 2: Посвящается 195-летию со дня рождения Чарльза Диккенса. – 181 с., ил.                                     

Библиогр.: с. 168–175 и в конце ст.                                        

                           

Диккенс, Ч. Посмертные записки Пиквикского клуба: Роман: Сокращ. пер. с англ. / 

коммент. Шпета Г.; под ред. Тюнькиной М. – М.: Независимая газ., 2000. - 823 с., ил.                                                        

Указ.: с. 813–820.      

                                                                           

Дмитриева, О. И.; Влодавская, И. А. Поэтика заглавий в моносюжетных романах  

Ч. Диккенса / Донец. политехн. ин-т. – Донецк, 1989. – 16 с. Библиогр.: с.16. Рукопись 

деп. в ИНИОН АН СССР № 38317 от 9.06.89.          

                                                                                

Лагода, И. Его тайна: [Ч. Диккенс]. – М.: МАКС пресс, 2005. – 41 с., ил. Библиогр. в 

примеч.                                                        

                             

Михальская, Н. В мире Диккенса. - М., 1988.   

 

Михновец, Н. Г. Прецедентные произведения и прецедентные темы в диалогах культур и 

времен: Место и роль прецедентных явлений в творчестве  

Ф. М. Достоевского. – СПб.: Наука, 2006. – 383 с. Библиогр.: с. 361-383.                                                                                                                                  

Аннотация: Произведения Ч. Диккенса, Л. Н. Толстого, Д. В. Григоровича, а также 

библейские книги в качестве прецедентных текстов в прозе Ф. М. Достоевского.  

                                                                              

Модина, Г. И. Исторические романы Диккенса: пространство и время: ("Барнеби Радж"   

и "Повесть о двух городах"). – Владивосток: Изд-во Дальневост. ун-та, 2000. – 136 с., ил. 

–  Библиогр.: с. 129–132. – Имен. указ.: с. 133–135.                            

                                                                                                                                                                                           

Мураткина, Е. Л. Лев Толстой и Чарльз Диккенс: духовные интенции художественных 

открытий / Костром. гос. ун-т им. Н. А. Некрасова. – Кострома, 2006. – 302 с.                                                                                                                                                    

Аннотация: Сопоставительный анализ мировоззрений писателей. 

 

Набоков, В. В. Лекции по зарубежной литературе: Остен, Диккенс, Флобер, Джойс, 

Кафка, Пруст, Стивенсон / пер. с англ. Бернштейн И. М. и др. – М.: Независимая газ., 

2001. – 510 с., ил. – (Сер.: Литературоведение) Прил.: Набоков В. В. "Мигель де 

Сервантес Сааведра".  

                      

Наумова, О. А. Проблема автора и некоторые принципы изображения человека в 

биографическом романе воспитания Ч. Диккенса и Ш. Бронте / Горьк. гос. пед. ин-т 

иностр. яз. им. Н. А. Добролюбова. – Горький, 1989. – 65 с. – Библиогр.: с. 61–65. 

Рукопись деп. в ИНИОН АН СССР № 41061 от 14.02. 90.                                                                          
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Наумова, О. А. Творчество Ч. Диккенса в оценке Н. А. Добролюбова и  

Н. Г. Чернышевского / Горьк. гос. пед. ин-т иностр. яз. им. Н. А. Добролюбова – Горький, 

1987. – 13 с. – Библиогр.: с.12–13. Рукопись деп. в ИНИОН АН СССР № 31911 от 2.12.87.   

 

Пирсон, Х. Диккенс: пер. с англ. / послесл. Каверина В. – М.: ТЕРРА-Кн. клуб, 2001. – 

495 с. – (Портреты). На обл. авт. не указ.      

 

 Потанина, Н. Л. Игровое начало в художественном мире Чарльза Диккенса / Тамб. гос. 

ун-т им. Г. Р. Державина. – Тамбов: Изд-во ТГУ им. Г. Р. Державина, 1998. – 252 с. – 

Библиогр.: с. 229–252.   

                                                   

Потанина, Н. Л. Проблема идеала в творчестве Диккенса: Учеб. пособие для студентов 

филол. фак. / Тамб. гос. ун-т им. Г. Р. Державина. – Тамбов, 1997. – 38 с. – Библиогр.: с. 

37–38.  

                                                                              

Проблемы литературной формы / Вальцель О., Дибелиус В., Фосслер К., Шпитцер Л.; 

пер. с нем. Троцкой М. Л. и др.; Общ. ред. и предисл. Жирмунского В. М. - М.: 

КомКнига, 2007. – 2-е изд., стер. – XVI, 222 с. – Библиогр.: с. XIV–XVI.                                                                                                                                  

Аннотация: Архитектоника драматургии У. Шекспира; художественная форма в 

произведениях И. В. Гете и немецких романтиков; лейтмотив у Ч. Диккенса.  

  

Проскурнин, Б. М.; Яшенькина, Р. Ф. Из истории зарубежной литературы 1830-х – 1870-х 

годов: Англ. реалисты XIX в. (Ч. Диккенс, У. М. Теккерей, Ш. Бронте). Текст лекций / 

Перм. гос. ун-т. – Пермь, 1994. – 150 с. На обл. авт. не указ. – Библиогр. в конце очерков.                           

                                                      

Селитрина, Т. Л. Преемственность литературного развития и взаимодействие литератур: 

Учеб. пособие. – М.: Высш. шк., 2009. – 288 с. – Библиогр. в конце гл.                                                                                                                               

Аннотация: Проблемы сравнительного и типологического изучения русской и западной 

литературы (А. С. Пушкин, С. Т. Аксаков, М. Пруст, И. С. Тургенев, Г. Джеймс, С. Моэм, 

Л. Н. Толстой, Э. Бронте, Э. Уортон, Дж. Элиот, П. Констан, Ч. Диккенс, К. Исигуро).   

 

Смаржевская, И. И. Кто такой мистер Дэчери?: Разгадка второй тайны романа Диккенса 

"Тайна Эдвина Друда". – М.: МАКС Пресс, 2002. – 28 с., факс.                 

                           

Сомова, Е. В. Лингвопоэтические средства выражения авторского отношения к  

персонажу в романе Ч. Диккенса "Дэвид Копперфилд" / МГУ им. М. В. Ломоносова. – 

М., 1988. – 32 с. – Библиогр.: с. 32. Рукопись деп. в ИНИОН АН СССР № 36518 от 

23.12.88.       

Аннотация: На материале романов Ч. Диккенса, С. Моэма, Э. Поуэлла. 

                                                                              

Фельдман, В. Е. Риторический дискурс в романах Чарльза Диккенса 50-х – 60-х годов / 

С.-Петерб. гос. ун-т. – СПб., 2008. – 203 с. – Библиогр.: с. 184–202.                                                    

                                

Хайченко, Е. Г. Великие романтические зрелища: Англ. мелодрама, бурлеск, 

экстраваганца, пантомима. – М.: Изд-во ГИТИС, 1996. – 151 с. – Библиогр.: с.146–150.                                                                                                                                   

Аннотация: История возникновения и сценическое бытование канонических жанров 

английского театра XVIII–XIX вв.; влияние театра на литературу, в частности, на 

творчество Ч. Диккенса.     
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Цатурян, М. М. Глагольно-постпозитивные образования: коммуникативно-

прагматический аспект: (На материале романа Ч. Диккенса "Посмертные записки 

Пиквикского клуба") / Кубан. гос. ун-т. – Краснодар, 2003. – 259 с. Библиогр.: с. 240–247.                                                    

 

Art and society in the Victorian novel: Essays on Dickens and his contemporaries / Ed. by 

Gibson C. – Basingstoke; London: Macmillan, 1989. – XIV, 210 p. – (Macmillan studies in 

Victorian literature) Ind.: p. 208–210.                                                          

Аннотация: Средства художественного воплощения социальных проблем в 

произведениях Ч. Диккенса и его современников. Сборник статей и очерков.    
 

Bentley, N.; Slater, M.; Burgis, N. The Dickens index. – Oxford; New York: Oxford univ. 

press, 1988. – XII, 308 p.                                                                  

Аннотация: Справочник-путеводитель по творчеству Ч. Диккенса. Содержит изложение 

сюжетов произведений, указатель имен персонажей, а также употребляемых писателем 

архаизмов, аллюзий, исторических и географических реалий.   

 

Bigelow, G. Fiction, famine, and the rise of economics in Victorian Britain and Ireland. – 

Cambridge etc.: Cambridge univ. press, 2007. – X, 229, [2] p. – (Cambridge studies in 

nineteenth-century lit. a. culture; 40). – Bibliogr.: p.212–223. – Ind.: p.224–229.                                    

Аннотация: Интерес английских писателей XIX в. к вопросам экономики, ее роли в 

обществе; влияние их творчества на общественное мнение и развитие экономической 

теории. (На материале произведений Ч. Диккенса и Э. Гаскелл).   

 

Boheemen, Ch. van. The novel as family romance: Lang., gender, a. authority from Fielding to 

Joyce. – Ithaca ; London: Cornell univ. press, 1987. – XI, 221 p., ill. – Bibliogr.: p. 211–218. 

Ind.: p. 219–221.                                                    

Аннотация: Тема семьи в английском романе XVIII–XX вв. Психоаналитическое 

исследование (в основном, на материале романов Г. Филдинга "История Тома Джонса,        

найденыша", Ч. Диккенса "Холодный дом", Дж. Джойса "Улисс").  

 

Cummings, K. Telling tales: The hysteric's seduction in fiction a. theory. – Stanford (Cal.): 

Stanford univ. press, 1991. – XIII, 298 p. – Bibliogr.: p. 283–292. –Ind.: p. 293–298.                                                                

Аннотация: Сексуальные переживания как причины душевных расстройств героинь 

романов XVIII–XX вв. (на материале произведений С. Ричардсона, Ч. Диккенса и  

С. Фицджеральда).  

                                                                            

Dickens and other Victorians : Essays in honour of Philip Collins / Ed. by Shattock J. – 

Basingstoke; L.: Macmillan press, 1988. – XVI, 246 p. – Ind.: p. 236–246.                                                                                                                                       

Аннотация: Сборник статей, посвященных разным аспектам творчества Ч. Диккенса, а 

также других английских писателей XIX в.    

 

Dickens and other Victorians: Essays in honour of Philip Collins. – N.Y., 1988. – 97 p.                                                          

From the cont.: 1) Levine G. "Little Dorrit" and three kinds of science; 2) Monod S. Revisiting 

"Sketches by Boz"; 3) Sanders A. 'Cartloads of books': some sources for "A tale of two cities"; 

4) Fielding K. J. The Dickens world revisited; 5) Storey G. Dickens in his letters: the regress of 

the radical; 6) Knopflmacher U.C. From outrage to rage: Dickens's bruised femininity; 7) 

Sutherland J. Chips off the block: Dickens's serialising imitators.                                      

Аннотация: Подборка статей, посвященных разным аспектам творчества Ч. Диккенса.    
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Dickens on France / Ed. by Edmondson J. – Oxford: Signal books, 2006. – XXVI, 425 p., ill. – 

(Fiction, journalism a. travel writing). – Bibliogr.: p.407–413. – Ind.: p.415–425.                                     

Аннотация: Впечатления Ч. Диккенса о Франции и их отражение в его творчестве. 

(Собрание фрагментов из романов, путевых заметок, а также рассказов писателя). 

                                                                               

Dickensian. – L., 1987. Vol. 83, № 3. – P. 129–192.                                             

Cont.: 1) Allen M. John Dickens's legacy and the eighteenth-century vails system; 2) Batts J.S. 

Of Dickens, clothes and bagpipes; 3) Grove Th. Barnaby Rudge: A case study in autism; 4) 

Long W. The "singler stories" of inspector Field; 5) Nelson H.S. Dealings with the firm of 

Rumbell and Owen; 6) Wales K. The claims of kinship : The opening chapter of "Martin 

Chuzzlewit"; 7) Slagter C. Pip's dreams in "Great expectations"; 8) Book reviews; 9) 

Fellowship notes and news.                

Аннотация: Специальный журнал, посвященный различным аспектам жизни и 

творчества Ч. Диккенса.  

  

Dickensian. – L., 1988. Vol. 84, pt 1, – № 414. – 64 p.                                           

Cont.: 1) Tillotson K. "Bleak house" at a seance; 2) Parker D. A Phiz tribute to Cruikshank; 3) 

Waters C. Ambiguous intimacy: Brother and sister relationships in "Dombey and son"; 4) Cox 

D.R. Shaw and "Edwin Drood": Some unpublished letters; 5) Crawford I. "Machinery in 

motion" : Time in "Little Dorrit"; 6) Cipar M.C. Picaresque characteristics in "Nicholas 

Nickleby"; 7) Notes on contributors; 8) Letters to editor; 9) Book reviews; 10) Fellowship notes 

and news.           

Аннотация: Специальный журнал, посвященный разным аспектам творчества  

Ч. Диккенса.   

 

The Dickensian. – L., 1988. Vol. 84, № 415. – 128 p.                                                

Cont.: 1) Tillotson K. Henry Spicer, Forster, and Dickens ; 2) Notes on contributors ; 3) Forsyte 

Ch. How did Drood die? ; 4) Nelson H.S. Shadow and substance in "A tale of two cities" ; 5) 

Letters to the editor ; 6) Book reviews ; 7) Fellowship notes and news                      

Аннотация: Специальный журнал, посвященный разным аспектам творчества  

Ч. Диккенса.      

 

Dickensian. – L., 1988. Vol. 84, № 416. – 192 p.                                                

Cont.: 1. Hunt P. Chesterton's use of biography in his "Charles Dickens" (1906); 2. Stanton M. 

Charles Dickens : "Used up"; 3. Notes on contributors; 4. Schaumburger N.E. Partners in 

pathology : David, Dora, and Steerforth; 5. Long W. F. Dickens and the adulteration of  food. 

Letter to the editor; 6. Fredricks D. The overlooked but omnivorous vholes: Therhetoric of 

consumption in "Bleak house"; 7. Book reviews; Fellowship notes and news.                                     

Аннотация: Специальный журнал, посвященный разным аспектам жизни и творчества  

Ч. Диккенса.    

 

Dickensian. – L., 1989. Vol. 85, № 417. – 64 p.                                                 

Cont.: 1) Connor S. "They're all in one story": Public and private narratives in "Oliver Twist"; 

2) Easson A. Towards the celestial city: The Pilgrim edition of Dickens's letters;  

3) Miller M. G. The fellowship-porters and the veneerings': Settings, structure and justice in 

"Our mutual friend"; 4) Greenman D. J. Dickens's ultimate  achievements in the ghost story: 

"To be taken with a grain of salt" and "The signalman"; 5) Notes on contributors; 6) Letter to 

the editor; 7) Book reviews: Fellowship notes and news.                                 

Аннотация: Специальный журнал, посвященный разным аспектам творчества  

Ч. Диккенса.    
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Dickensian. – L., 1989. Vol. 85, Pt 2, № 418. – 67–128 P.                                       

Cont.: 1) Long W. F. Dickens and the coming of rail to deal: An uncollected speech and its 

contex; 2) Parker D. Mr Pickwick and the horses; 3) Newman S. J. Decline and fall off? 

Towards an appreciation of "Our mutual friend"; 4) Notes on contributors; 5) Dessner L. J. A 

possible source for Dickens's Lammles; 6) Sinyard N. Dickensian visions in modern British 

film; 7) Book reviews; 8) Fellowship notes and news.                                                                   

Аннотация: Специальный журнал, посвященный разным аспектам творчества  

Ч. Диккенса.   

 

Dickensian. – L., 1989. Vol. 85, № 419. – 130–192 p.                                            

Cont.: 1) Brattin J. J. From drama into fiction: "The lamplighter" and "The lamplighter's story"; 

2) Misenheimer C., Misenheimer J. B. Structural unities: Paired parallel chapters in Dickens's 

"Bleak house"; 3) Smalley R. A. Crossing the gulfs: The importance of the master-servant 

relationship in Dickens's "Bleak house"; 4) Hoefnagel D. Charles Dickens's annotated copy of 

Pepys's "Memoirs"; 5) Watts A. S. Dickens and emigrant ships: A matter of whitewashing?; 6) 

Slater M. "Hard times" through Portuguese eyes; 7) Notes on contributors; 8) Letters to the 

editor; 9) Book review.                                       

Аннотация: Специальный журнал, посвященный разным аспектам творчества  

Ч. Диккенса.   

                                                                               

Dickensian. – L., 1990. Vol. 86, № 420. – 64 p.                                                 

Cont.:1) Schlicke P. Crummles once more; 2) Andrade M. A. Wake into dream; 3) Jolly D. L. 

The nature of Esther; 4) Notes on contributors; 5) Smith D. 'A little more play': Cricket in 

Dickens's fiction; 6) Letter to the editor; 7) Book reviews; 8) Fellowship notes and news.                                                                                      

Аннотация: Специальный журнал, посвященный разным аспектам творчества  

Ч. Диккенса.   

 

Dickensian. – L., 1990. Vol. 86, № 421. – 66–128 p.                                             

Cont.: 1) Chaudhuri B. Dickens's serial structure in "Bleak house"; 2) Notes on contributors;  

3) Hochberg S. Onomastics, topicality, and Dickens's use of etymology in "Bleak house";  

4) Alexander D. Dickens and the false true story; 5) Butterworth R. D. Hoghton tower and the 

picaresque of 'George Silverman's explanation'; 6) Spencer J. Charle. Dickens in school: One 

teacher's report card; 7) Book reviews; 8) Watts A. Fred Levit, "A Dickens glossary";  

9) Fellowship notes and news; 10) Purton V. 'Little Nell day' at Birkbeck college; 11) Wats A. 

'The old curiosity shop' at Broadstairs.                                                                                                                   

Аннотация: Специальный журнал, посвященный разным аспектам творчества  

Ч. Диккенса.    

 

Dickensian. – L., 1990. Vol. 86, № 422. – 131–192 p.                                            

Cont.: 1) Cayzer E. Dickens and his late illustrators. A change in style: 'Phiz' and "A tale of two 

cities"; 2) Notes on contributors; 3) Dvorak W. P. Dickens and popular culture: Silas Wegg's 

ballads in "Our mutual friend"; 4) Schaumburger N. E. The 'gritty stages' of life: Psychological 

time in "The mystery of Edwin Drood"; 5) Smith G. 'O reason not the need': "King Lear", "Hard 

times" and utilitarian values; 6) Meckier J. George Dolby to James T. Fields: Two new letters 

concerning Dickens's American reading tour; 7) Book reviews; 8) Fellowship notes and news.                                                                                                                               

Аннотация: Специальный журнал, посвященный разным аспектам творчества  

Ч. Диккенса.  

 

Dunn, R. J. Oliver Twist: whole heart and soul. – N.Y.: etc, 1993. – XIV, 117 p.  – (Twayne's 

masterwork studies; № 118). – Bibliogr.: p. 109–112. – Ind.: p. 113–115.                                                                                                                

Аннотация: Роман Ч. Диккенса "Оливер Твист" и его место в творчестве писателя.     
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Feit en fictie in de negentiende-eeuwse engelse roman / Ed.: Demoor M. – Blandijnberg, 1988. 

– 117 blz. – (Studia Germanica Gandensia; 17). – Текст на нидерл. и англ. яз.                                                                                                                            

Аннотация: Сборник статей разных авторов об английском романе XIX в.  

 

Foltinek, H. Charles Dickens und der Zwang des Systems: Gestaltbildung u. Geschlossenheit in 

den Romanen der Reife. – Wien: Verl. der Osterr. Akad. der Wiss., 1987. – 35 S. – 

(Sitzungsber. / Osterr. Akad. der Wiss. Philos.-hist. Klasse.; Bd 496)                                                                                                                      

Аннотация: Повествовательная техника Ч. Диккенса и система образов в романах "Домби 

и сын" и "Большие ожидания".     

                                                                            

Foltinek, H. Imagination all compact: How did Charles Dickens compose his novels? – Wien: 

Verl. der Osterr. Akad. der Wiss., 2005. – X, 191 p. – (Sitzungsb./ Osterr. Akad. der Wiss.; Bd. 

733). Библиогр.: с.183–191 и в примеч.                                                                                                                        

Аннотация: Особенности творческого процесса и повествовательной техники  

Ч. Диккенса.    

 

Hagen, E. B. Allegories of action: Truth a. ethics in Melville, Dickens, Henry James, a. Paul de 

Man. – Oslo: Universitet i Oslo, 1997. – [7], 264 p. – (Acta humaniora/ Univ. i Oslo; 13). – 

Bibliogr.: p. 253–264.                                                                                                                                   

Аннотация: Философское осмысление понятия правды и морально-этических категорий 

применительно к художественным произведениям и принципам их интерпретации. (На 

материале повести Г. Мелвила "Билли Бад – марсовый матрос", предисловия Г. Джеймса 

к нью-йорскому изданию романа "Золотая чаша", романа Ч. Диккенса "Большие 

ожидания", а также некоторых позиций деконструктивистской методологии П. Де Мена).   

 

Italian issue. – Baltimore, 1989. – 268 p. – (MLN: Mod. lang. notes; Vol. 104, № 1). From the 

cont.: 1) Barolini T. The making of a lyric sequence: Time and narrative in Petrarch's 

"Rerumvulgarium fragmenta"; 2) Forni P.M. Forme innocue nel "Decameron"; 3) Mazzacurati 

G. Storia e funzione della poesia lirica nel "Comento" di Lorenzo de 'Medici; 4) Shemek D.      

Of women, knights, arms, and love: The "Querelle des femmes" in Ariosto's poem; 5) Guidotti 

A. Il doppio gioco della "Calandria"; 6) Ferrucci F. The dead child: A romantic myth; 7) 

Moloney B. James Joyce, Charles Dickens e i racconti muranesi di Italo Svevo; 8) Saccone E.        

La cambiali di Tozzi; 9) Howard L. The episodes of the "Tre combre" and the "Frati godenti": 

Linguistic and structural paralleles; 10) Allan M. Does Dante hope for Virgil's salvation?; 11) 

Velli G. Alla riscoperta di Prisciano; 12) Parker D. Beyond plagiarism: New perspectives on 

Bernardino Daniello's debt to Trifone Gabriele; 13) Russo V. Leopardi: "A se stesso", o dell 

"aspra" musicalita del disinganno; 14) Cannon J. Intervista con Luigi Malerba.                                                                                                   

Аннотация: Специальный выпуск журнала, посвященный различным проблемам истории 

итальянской литературы.                      

 

Kucich, J. Repression in Victorian fiction: Charlotte Bronte, George Eliot, a. Charles Dickens. – 

Berkeley etc.: Univ. of California press, 1987. – VIII, 294 p. – Ind.: p. 291–294.                                             

Аннотация: Фрейдистское толкование психологии сексуального поведения персонажей 

романов Ш. Бронте, Дж. Элиот и Ч. Диккенса.   

                                                                             

Lynch, T. Dickens's England. – N.Y. (N.Y.); Oxford: Facts on File, 1986. – 200 p., ill. –

Bibliogr.: p. 199–200.                                                                                                                                  

Аннотация: Путеводитель по историческим местам Великобритании, связанным с 

жизнью и творчеством Ч. Диккенса. Иллюстрированное издание.  
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Magnet, M. Dickens and the social order. – Philadelphia: Univ. of Pennsylvania press, 1985. – 

IX, 266 p. – Ind.: p. 261–266.                                                                                                                                       

Аннотация: Социально-политические воззрения Ч. Диккенса и их отражение в 

творчестве писателя.    

                                                                                   

Newsom, R. Charles Dickens revisited. – N.Y.: Twayne, 2000. – XIX, 220 p., portr. – 

(Twayne's English auth. ser.; TEAS 558). – Bibliogr.: p. 201–212. – Ind.: p. 213–218.                                                                                                              

Аннотация: Творческая биография Ч. Диккенса.   

 

Oxford reader's companion to Dickens / Ed. by Schlicke P. – Oxford: Oxford univ. press, 1999. 

– XVII, 654 p., ill. – Bibliogr.: p. 606–607. – Ind.: p.635–654.                                                                                                           

Аннотация: Справочное пособие по творчеству Ч. Диккенса. 

 

Pedersen, A. The theory of "David Copperfield" or A theory of a novel's theory. - Oslo: Scand. 

univ. press, 1998. – XV, 730 p., diagr. - (Acta humaniora / Univ. of Oslo. Fac. of arts; 35). –

Bibliogr.: p. 599–602.                                                      

Аннотация: Роман Ч. Диккенса "Дэвид Копперфилд" в свете основных положений 

первой части книги А. Педерсона "Portrait of a hero or a theory of the novel" (Oslo, 1998). 

  

Schlicke, P. Dickens and popular entertainment. – L. etc.: Hyman, 1988. – XIV, 288 p., ill. – 

Bibliogr.: p. 277–283. – Ind.: p. 284–288.                                   

Аннотация: Исполнительские виды искусства и уличные зрелища как источник 

творческого вдохновения Ч. Диккенса.   

 

Styczynska, A. Dickens the moralist and artist: The novels of 1850–1860. – Lodz: Wydaw. 

Uniw. Lodzkiego, 1988. – 173 p – (Folia litteraria). – Bibliogr.: p. 169–172.                                                                                                                                  

Аннотация: Социально-политические и нравственные проблемы, а также 

художественные средства их раскрытия в романах Ч. Диккенса 1850–1860-х гг. (на 

материале анализа произведений "Холодный дом", "Крошка Доррит", "Тяжелые  

времена" и "Повесть о двух городах").  

 

Suchoff, D. Critical theory and the novel: Mass society a. cultural criticism in Dickens, 

Melville, a. Kafka. – Madison; L.: Univ. of Wisconsin press, 1994. – VIII, 224 p. – Ind.:  

p. 217–224.                                                                                                                                      

Аннотация: Воздействие массовой культуры на раскрытие общественно-политических 

проблем в творчестве Ч. Диккенса, Г. Мелвила и Ф. Кафки. (Исследование с 

использованием методологии представителей Франкфуртской школы - В. Беньямина и  

Т. Адорно).   

 

Thomas, D. A. Hard times: A fable of fragmentation a. wholeness. – N.Y.: L. etc.: Prentice Hall 

intern., 1997. – XII, 193 p. – (Twayne's masterwork studies; № 166). – Bibliogr.: p. 158–164. – 

Ind.: p. 165–170.                                                                                                                  

Аннотация: Художественный мир и повествовательная структура романа Ч. Диккенса 

"Тяжелые времена".    

 

Trotter, D. Circulation: Defoe, Dickens, a. the economies of the novel. – Basingstoke; L.: 

Macmillan, 1988. – VII, 148 p. – Ind.: p. 147–148.                                                                                                                                      

Аннотация: Социально-экономические проблемы и их метафорическое выражение в 

произведениях Д. Дефо и Ч. Диккенса.   
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Walder, D. Dickens and religion. – L.; N.Y.: Routledge, 2007. – XV, 232 p., ill. – Bibliogr.:  

p. 216–224. – Ind.: p. 225–232.                                                                                                                  

Аннотация: Религиозные убеждения Ч. Диккенса и их отражение в его творчестве.    

 

Weinstein, Ph. M. The semantics of desire: Changing models of identity from Dickens to Joyce. 

– Princeton (N.J.): Princeton univ. press, 1984. – XIV, 311 p. – Bibliogr. : p. XI, 293–303. – 

Ind.: p. 305–310.                             

Аннотация: Психологизм трактовки морально-этических проблем в романах английских 

писателей XIX - первой трети XX вв. (на материале произведений Ч. Диккенса,  

Дж. Элиот, Т. Харди, Дж. Конрада, Д. Г. Лоренса и Дж. Джойса).  
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